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Annwyl Riant / Ofalwr 
 
Yn gyntaf hoffwn ddiolch yn fawr i chi am bob 
cefnogaeth yn ystod y flwyddyn. Mae’r flwyddyn 
academaidd yma wedi bod yn un hapus, heriol 
a thrist am wahanol resymau. Credaf fod rhaid 
edrych ymlaen at fis Medi a dechrau dangos 
balchder yn ein hysgol newydd. Er nad oes 
adeilad newydd ar hyn o bryd mae gobaith y 
bydd y gwaith adeiladu yn dechrau ymhen pum 
mlynedd. 
 
Rydym eisioes wedi dewis logo a gwisg ac wedi 
derbyn sawl ymholiad am sut mae prynu’r wisg. 
 
Fel y gwyddoch mae cwmni Constructiv yn 
cynhyrchu’r wisg ysgol a gellir prynu’r wisg dros 
y we neu drwy anfon ffurflen archebu a siec at y 
cwmni. Bydd y wisg ar gael o Orffennaf 25

ain 
ar 

y we a gobeithir arddangos sampl o’r wisg 
mewn rhai siopau lleol. Doberthir taflenni 
gwybodaeth perthnasol yn fuan. 
 
Ar ôl archebu’r wisg mae Constructiv yn 
bwriadu dosbathu’r archebion i safle Ysgol Bro 
Ddyfi yn rhad ac am ddim ar y dyddiadau 
canlynol: 13-15/8/14 a 20-22/8/14. Bydd staff ar 
safle Bro Ddyfi ar y dyddiadau yma er mwyn 
dosbarthu’r archebion. 
 
. 
Cofion Cynnes 

 
Dafydd M B Jones 

www.broddyfi.co.uk 

Dear Parent / Carer 

First of all I’d like to thank you for your 
support during the year. For different reasons 
this past year has been a happy,          
challenging and sad year. I believe that we 
need to look forward to the opening of the 
new school and be proud of what is   
happening. Although we haven’t got a new 
building yet, hopefully the building work will 
start in five years time. 
 
We have already decided on the new logo 
and uniform and many people have enquired 
about how to buy the uniform. 
 
As you know Constructiv, a company from 
Newtown, is our uniform supplier. The 
uniform can be bought on the internet or  by 
using  a paper order form. The website will 
go live from 25 July and we hope to display 
the new uniform in some local shops. Flyers 
will be distributed in due course. 
 
After you have ordered the uniform, 
Constructiv have offered to deliver the 
uniform to the Ysgol Bro Ddyfi site free of 
charge. You will then be able to collect the 
uniform on the following dates: 13-15/8/14 
and 20-22/8/14.  
 
 
 
Best wishes 

Dafydd M B Jones 

 

 
http://www.constructiv.co.uk/shop/categories.asp 

https://schoolmail.broddyfi-hs.powys.sch.uk/owa/redir.aspx?C=RkS4_jqjYkKdwbNAt3OMgASuxstsdNEIH4xJ9_GM5zLnCcL5tmjf4TEJlAVuumBnZNwnjUknoQg.&URL=http%3a%2f%2fwww.constructiv.co.uk%2fshop%2fcategories.asp
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2. Yna cewch ddewis iaith cyn mynd 
ati  i siopa  
You can then select your prefered 
language 

3. Yna cewch ddewis gwisg ar gyfer y cynradd 
neu’r uwchradd 
Then select the primary or secondary option 

4. Dewiswch beth ydych am brynu, gan nodi’r 

maint cywir a chliciwch ar ‘Purchase’ neu 

‘Prynu’.  

Then select what you want to buy, choose your 

size and click on ‘Purchase’. 

Cofiwch nid yw’n orfodol i wisgo’r wisg newydd tan Medi 2015. 

Pob dymuniad dai bawb dros y gwyliau.                    
 

Remember, it will not be compulsory to wear the new uniform until September 2015. 

Best wishes and have a great summer break .                                                  
Dafydd M B Jones 

1. Gellir prynu’r wisg dros y we drwy ddefnyddio’r cyfeiriad isod a chlicio ar logo 
Ysgol Bro Hyddgen.  

 The uniform can be bought from the website below where you can click on the 
 Ysgol Bro Hyddgen logo. 

http://www.constructiv.co.uk/shop/categories.asp 

https://schoolmail.broddyfi-hs.powys.sch.uk/owa/redir.aspx?C=RkS4_jqjYkKdwbNAt3OMgASuxstsdNEIH4xJ9_GM5zLnCcL5tmjf4TEJlAVuumBnZNwnjUknoQg.&URL=http%3a%2f%2fwww.constructiv.co.uk%2fshop%2fcategories.asp
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Mae Mabolgampau Bro Ddyfi yn 
ddiwrnod bythgofiadwy i nifer o 
fyfyrwyr yr ysgol a chafwyd diwrnod 
campus eto gyda Llywelyn 
(Pencampwyr 2013), Glyndŵr a Dewi 
yn brwydro am y darian! 
Cafwyd dechrau glawiog i’r diwrnod 
gyda roedd nifer o’r myfyrwyr yn 
pryderu am y gystadleuaeth, ond fe 
gododd yr haul, ac fe gafwyd 
perfformiadau penigamp ar y maes ac 
ar y trac. 
Mae hi bob tro yn braf cael dathlu bod 

record newydd yn cael ei gosod gan y 

disgyblion, ac y flwyddyn yma torrwyd 

9 record gan y canlynol; 

Mabolgampau 2014 / Sports Day 2014 

www.broddyfi.co.uk 

Camp Amser Disgybl 

100m Bechgyn Blwyddyn 7 13.79 eiliad Craig DeBell 

100m Bechgyn Blwyddyn 8 12.89 eiliad Rhys Jones 

300m Bechgyn Blwyddyn 9 44.56 eiliad Juno Sanders 

800m Bechgyn Blwyddyn 9 2m 37 eiliad Juno Sanders 

1500m Bechgyn Blwyddyn 9 5m 19 eiliad Juno Sanders 

Naid Driphlyg Merched Bl 7 7m 50 cm Sophie Dafydd 

Taflu Pwysau Merched Bl 10 9m 10cm Fflur Jones 

Ras Gyfnewid Bechgyn Bl 9 57. 23 eiliad Glyndwr 

Ras Gyfnewid Bechgyn Bl10 52.72 eiliad Llywelyn 

Y flwyddyn yma, roedd hi’n ras gyffrous 

ac agos, ond pwy fyddai’n mynd a’r 

darian?! 

Wel............................yn 3ydd gyda 685 o 

bwyntiau roedd Dewi. Yn 2il gyda 731 o 

bwyntiau roedd Llywelyn, ond yn cipio’r 

darian yn 2014 gydag 759 o bwyntiau, 

neb llai na GLYNDŴR!! 

This year it was a close race, but who 

will be taking home the shield? 

 

Well…….. 3rd with 685 points was Dewi. 

2nd with 731 points was Llywelyn, but 

winning the shield for the 2014 sports 

day with 759 points was no other than 

GLYNDWR! 

Ysgol Bro Ddyfi’s sports day is always 

something that every pupil will 

remember forever about our school. We 

had a action packed day with Llywelyn 

(winner of 2013), Glyndwr and Dewi 

fighting once again for the shield.  

We had a very wet start with the 

weather, but the sunshine finally 

appeared for the majority of the day and 

we had brilliant performances once 

again on the field and the track. It is 

always enjoyable to break a new record 

and this year 9 records were broken by 

the following:  
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Yn flynyddol bellach rydym hefyd yn 

gwobrwyo disgyblion sydd wedi serennu 

o fewn eu blwyddyn ysgol. Ac eleni roedd 

unigolion amlwg yn dod i’r brig gyda’r 

canlynol yn cael y clod 

Yearly,  we also reward pupils who 

have shone within the school year. 

This year was no exception with 

many individuals who should be 

praised for their success: 

 Blwyddyn 7: Craig DeBell a Tatyanna Sanders 

 Blwyddyn 8: Rhys Jones a Amy Jones 

 Blwyddyn 9: Juno Sanders a Rhiannon Mills 

 Blwyddyn 10: Meirion Jones Evans a Fflur Jones 



www.broddyfi.co.uk 
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Mabolgampau 2014 / Sports Day 2014 
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Llongyfarchiadau mawr i Mared Ingram 
am gael ei dewis del chwaraewraig y 
twrnament Pêl-rwyd ym Machynlleth. 
Mae Mared hefyd yn cynrychioli Powys. 
Da iawn ti! 
 Congratulations to Mared Ingram on 
achieving player of the Machynlleth 
League Tournament. Mared also 
represents Powys in Netball. Well done! 



www.broddyfi.co.uk 
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Llongyfarchiadau mawr i bawb lwyddodd i ennill 300 a 450  
pwynt clod ond llongyfarchiadau arbennig i  Maisie San-
dells am ennill y wobr fawr eleni sef iPad! Da iawn ti! 
 

Gwobrwyo Haf 2014   
Summer 2014 Merit Awards  

www.broddyfi.co.uk 
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Congratulations to everyone who reached 300 and 450 merit 
points and huge congratulations to Maisie Sandells for win-
ning the main prize: an iPad!  
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Mae modd i chi nawr weld eich ffeiliau ysgol pan fyddwch chi gartref. Ysgol Bro Ddyfi yw’r unig ysgol yng nghanolbarth a 
gogledd Cymru sydd yn defnyddio’r rhaglen yma. Mae ar gael i bob disgybl yn yr ysgol.  
 

It is now possible for you to see your school computer files at home. Ysgol Bro Ddyfi is 
the only school in Mid and North Wales that offers this service. It is possible for all pupils 

to access their files from home. 
Sut i ddefnyddio 

1. Yn gyntaf mae angen i chi fynd i wefan Ysgol Bro Ddyfi. 
www.broddyfi.co.uk. Yma mae angen clicio ar y linc sydd ar ochr dde’r 
sgrin. 

 
 First you need to go to the school website www.broddyfi.co.uk and click 
 on the blue link on the right hand side . See the picture on the right. 
 

2. Bydd blwch yn ymddangos ar y sgrin fel yr un ar y chwith. Mi fydd angen i 
chi nawr lenwi'r bylchau gan roi eich enw a cyfrinair eich cyfrif ysgol a 
gwasgu ok. 
 
Next a box will appear on the screen like the one on the left. You will need to 
fill in the form with your school account details and click ok. 
 

3. Nawr mae’n bosib i chi glicio ar Browse My School Computer lle bydd hi’n 
bosib i chi weld eich ffolderi a’ch ffeiliau. Yno cewch ddewis rhwng eich 

ffolder chi, y ffolder Curriculum Pool neu ffolder y shared 
drive. 
 
 

Now you can click on Browse My School Computer 
where it will be possible for  you to access you files. 
Then you will be able to choose from your folder, the 
curriculum pool or the shared drive to download files.  
 

3. I lawr lwytho dogfen o’ch dewis mae angen clicio arni ddwywaith ac mi fydd hi’n bosib i chi ei gweld a’i newid. 
 
To download a document of your choice you can just click  on it and it will be there for you to see and edit. 
 

3. Os am roi’r ddogfen nôl ar Home Access Plus er mwyn ei gweld ar system 
yr ysgol cliciwch gyda’ch bys de a dewiswch upload. 
 
To upload your file back to the school system you must right click in the fold-
er you wish to include the document and click upload. 
 

www.broddyfi.co.uk 
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Beth / What? Pryd/When? 

Yr ysgol yn cau dros wyliau’r haf 
The school breaks for the summer holidays 

18/7/13 

Canlyniadau Safon Uwch ac Uwch Gyfrannol 
A Level and AS Level Results 

14/8/13 

Canlyniadau TGAU 
GCSE Results 

21/8/12 

Cyfle i ddisgyblion Blwyddyn 11 a’u rhieni drafod dewisiadau ar gyfer y Chweched Dosbarth   
9.00 - 3.30 

School open for Year 11 pupils and parents to discuss Sixth Form choices  
 9.00 – 3.30 

22/8/12 

Diwrnod HMS (Dim Ysgol i blant) 
INSET Day (No School For Pupils) 

1/9/13 

Tymor newydd yn dechrau i ddisgyblion Ysgol Bro Hyddgen 
New term begins for Ysgol Bro Hyddgen pupils  

2/9/13 

Athletau’r Sir, Aberhonddu 
 
Roedd rhaid i mi ddal y bws yng 
Nglantwymyn am 7.10 yn y bore, dydd 
Iau, 22 Mai, er mwyn mynd i Aberhonddu 
i’r athletau, felly roedd yn ddechrau 
cynnar i ddiwrnod hir i fi a phawb arall 
oedd yn cymryd rhan, ond roeddwn i yn 
edrych ymlaen yn fawr iawn ato.  Roedd 
yn rhaid i fi redeg ras 100m.  Roedd yna 
ddwy wahanol ras, enillais fy ras i wedyn 
roedd yn rhaid i fi redeg eto i gael 
gwybod pwy oedd bachgen cyflymaf Bl 7 
ym Mhowys am redeg 100m!  Mi es i 
ymlaen i ennill y ras yna hefyd, felly fi 
yw’r bachgen Bl 7 cyflymaf am redeg 
100m ym Mhowys!! 
Cafwyd llawer o 
lwyddiannau eraill yn 
ystod y dydd hefyd. 
 
Craig DeBell. 

Llwyddiant yn y Sioe Frenhinol 
 
Yn ddiweddar bum yn cystadlu yn y Sioe 
Frenhinol, ac rwyf wedi cael llwyddiant. Un o’r 
cystadleuthau oedd i greu cerdyn Nadolig yn 
seiledig ar y thema, ‘be mae Nadolig yn feddwl i 
ti?’. Rwyf wedi ennill y gystadleuaeth yma ers 6 
mlynedd rwan. Ar un o fy nghynlluniau tynnais 
lun o graceri Nadolig gydag addurniadau o’i 
gwmpas. Llun o robin goch yn eistedd ar gangen 
llawn eira oedd ar fy nghynllun arall. Rwy’n ysu i 
weld pa lun sydd wedi ennill y wobr gyntaf a £100 
i mi. Hefyd rwyf wedi cael llwyddiant mewn 
cystadleuaeth arall, gan gipio’r ail wobr a £100 o 
dalebau Currys  am ffotograffiaeth, y thema oedd 
‘coedwigoedd yn y 
gwanwyn’.  
 
 
Tegan Llio 
Roberts 

A short article by Tegan 
Llio Roberts on her success 
in the Royal Show on the 
theme “be mae Nadolig 
yn feddwl i ti?” 

A short article by  
Craig DeBell on 
their success in 
the Powys 
Athletics  
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Mae deuddeg disgybl dethol, a weithiodd yn hynod o galed 

yn ystod eu blwyddyn gyntaf yn Ysgol Bro Ddyfi, 

Machynlleth wedi eu dewis i fynychu 5 cwrs Ysgol Goedwig. 

Cafwyd cyfle i droedio Gwarchodfa Natur Cae Poeth yn 

ogystal â datblygu nifer o sgiliau newydd megis prysgoedio 

helygen, adeiladu lloches, defnyddio cyllyll i greu bwa a 

saeth, cynnau tân, coginio ar dân agored a chyfle i greu celf 

o gerrig.  

Cafwyd diwrnod olaf heulog a wnaeth arwain at drochfa yn 

yr afon; ond unwaith i bawb sychu cafwyd cyfle i flasu 

siocled a chŵn poeth o amgylch y tân.  

Dywedodd cydgysylltydd y prosiect, Cath Rigler, “Roedd yn 

brofiad gwych cael cydweithio gyda grŵp o ddisgyblion a 

oedd mor awyddus i gymryd rhan. Roeddent yn griw 

parchus a gofalgar, nid yn unig o’r amgylchedd ond o’i gilydd 

hefyd. Gweithiwyd mewn timau i gwblhau sialensiau 

amrywiol yn ogystal â gweithio’n ddiwyd fel unigolion. Roedd 

pawb wedi cael amser grêt. Hoffwn ddiolch i bawb a oedd yn 

rhan o’r prosiect.” 

Roedd llwyddiant y prosiect hwn yn ddibynnol ar haelioni’r 

gwirfoddolwyr, y tirfeddianwyr ac athrawon yr ysgol. Cafwyd 

nawdd gan gwmnïau lleol a gasglodd £300 tuag at yr achos 

yn ogystal ag Outdoor Learning Wales.  

 

Twelve pupils have worked hard during their first year in 

Ysgol Bro Ddyfi have taken part in 5 courses with forest 

schools. 

They had the opportunity to tread around the “Cae Poeth” 

Nature Reserve but also develop a range of new skills in-

cluding coppicing willow, building shelters and using knives 

to create a bow and arrow, lighting fires, cooking on open 

fires and opportunities to create art from rocks.  

It was a very sunny day and we ended up dunking ourselves 

in the river. Once everyone was dry,  we had the opportunity 

to taste chocolate and hotdogs around the fire. 

The project co-ordinator, Cath Rigler said; “ It was a brilliant 

experience to work with children that were so enthusiastic . 

They were well mannered children and respected each oth-

er too. They worked in teams to complete challenges but 

also worked as individuals. Everyone had a great time and I 

would like to thank everyone who took part in the project.” 

The success of these projects is dependent on the generosi-

ty of our volunteers, landowners and the teachers at the 

school. Donations from local businesses also raised £300 

towards the cause together with Outdoor Learning Wales. 

  

  
 

Ysgol Goedwig /  
Forest Schools 
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Cefais i, Tomi Evans bl 13, Sian Breese-Griffiths bl13, 
James Ingleston bl11, Kieran Jones bl11 a Sara Rees 
bl11 ein dewis i gynrychioli Ysgol Bro Ddyfi i gario 
Baton y Frenhines Ddydd Mercher 28 
Mai o amgylch Plas Machynlleth. Hefyd 
bu aelodau eraill o'r ysgol yn cymryd 
rhan.  
 
Roedd Michael Edwards wrthi’n brysur 
yn ystod y dydd yn canu'r delyn ar y brif 
lwyfan a Chôr Tangarîn yn diddanu’r 
gynulleidfa. Mi roedd hi’n anrhydedd 
mawr a buaswn wrth fy modd yn cael 
ail fyw’r profiad hwnnw rhyw ddydd. 
 
Hoffwn ddiolch i Steffan Price, Swyddog 
5 x 60 Ysgol Bro Ddyfi,  am roi y cyfle 
bythgofiadwy hwn i ni. Dymunwn yn 
dda iddo ar ei daith i Seland Newydd.  
Fflur Jones, Bl10 

Baton Gemau’r Gymanwlad 

Myself, Tomi Evans Yr 13, Sian Breese-Griffiths Yr 13, 
James Ingleston Yr 11, Kieran Jones Yr 11 and Sara 
Rees Bl11 were chosen to represent Ysgol Bro Ddyfi 

and carry the Royal Baton of the com-
monwealth games on Wednesday 28th 
May around the Plas in Machynlleth. 
Other members of the school also took 
part including Michael Edwards, who was 
busy playing the harp on the main stage, 
and the choir entertaining the audience.  
It was such a honour to do this and I 
would like to re-live the day. 

We would like to thank Steffan Price, 
5x60 officer Ysgol Bro Ddyfi for organising 
this remarkable opportunity for us and 
we would like to wish him the best of luck 
in his trip to New Zealand. 

Fflur Jones, Yr 10  



www.broddyfi.co.uk 
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On the 23rd of June I had to wake up early to catch 
the bus at 7.30am and then it was a very long 
journey to Manchester. It was a long day, but it was 
a day to remember! After arriving in Manchester, we 
went to visit the table tennis stadium and  were very 
lucky see the Welsh squad preparing for the 
Commonwealth Games. Then we went on to visit 
the Tennis Center and the Athletics Stadium where 
athletes were practising their triple jumps.  
 
At 1.30pm we had a tour around the Veledrome. 

There were 4 British Athletes 
training hard and it was an eye-
opener to see how fast they were 
going! I saw a lot of different bikes 
that have been used by previous 
athletes across the world, and there 
was also bikes there from 1910. 
Within the Veledrome, there was a 
Mountain Bike course and a BMX 
course, which is the only one in 
Britain. 
 
The part I enjoyed the most was 

being able to visit the Etihad stadium at Manchester 
City football club. At first, we had a Sports Science 
presentation and I learnt a lot about what the club 
does for the community. I felt lucky to have had a 
tour around the stadium, it was so exciting! We 
visited the changing rooms, the meeting room and 
we went out through the tunnel.  felt like one of the 
players. I walked out onto the field and looked 
around the enormous stadium. I took a lot of pictures 
and I learnt a lot. 
 
This was an amazing experience that I’ll never 
forget! 
 
 

Fflur Jones Yr10 

Adran Addysg Gorfforol 

Ar y 23ain  o Fehefin roedd rhaid i mi godi yn gynnar 
er mwyn dal y bws am 7.30yb er mwyn cael mynd ar 
daith faith i Fanceinion. Roedd hi’n ddiwrnod hir iawn, 
ond yn ddiwrnod i’w gofio! Ar ôl cyrraedd Manceinion 
aethom i weld stadiwm bwrdd tenis a chael yr 
anrhydedd o weld tim Cymru yn ymarfer ac yn paratoi 
at Gemau’r Gymanwlad. Yna aethom ymlaen i weld y 
Ganolfan tenis a’r stadiwm Athletau. Eto bum yn 
ffodus iawn i gael gweld yr athletwyr yn ymarfer y naid 
drifflyg.  
 
Am 1.30yp aethom ar daith o 
amgylch y ‘Velodrome’ beicio. Ar y 
pryd, roedd 4 o athletwyr Prydain 
yn ymarfer ac wrth eu gweld 
nhw’n ymarfer roedd yn agoriad 
llygaid gweld eu cyflymder. 
Gwelais lawer o feiciau sydd wedi 
cael eu defnyddio gan athletwyr 
enwog ar draws y byd yn ogystal 
â gweld beiciau hanesyddol o 
gyfnod cynnar, tua 1910.  Roedd 
yno gwrs beicio mynydd a chwrs 
beicio BMX a dyma’r unig rai ym 
Mhrydain. 
 
Y rhan fwynheuais fwyaf oedd cael mynd i ymweld â 
stadiwm Etihad Manchester City. I gychwyn cawsom 
gyflwyniad ar wyddoniaeth mewn Chwaraeon. 
Dysgais beth oedd y clwb yn ei wneud i’r gymdeithas 
ac roedd hyn yn ddiddorol iawn. Bum yn ffodus iawn o 
gael mynd o amgylch y stadiwm, a dweud y gwir 
roedd hi’n agoriad llygaid. Aethom i mewn i’r 
ystafelloedd newid, i’r ystafell gyfarfod, ystafell 
gynhesu ac aethom allan trwy’r twnel fel petaswn yn 
un o’r chwaraewyr; dyna beth oedd profiad. Cerddais 
allan i’r cae ac edrych o gwmpas y stadiwm enfawr. 
Tynnais lawer o luniau a dysgais llawer am y clwb. 
 
Roedd y pofiad yma yn un bythgofiadwy! 
 

 
Fflur Jones BL10 
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Y Modiwl Iaith /  
The Language Module 

Fel rhan o Gymhwyster Bagloriaeth Cymru 
mae'n rhaid dysgu iaith newydd. Cawsom y 
cyfle i nail ai ddysgu Pwyleg neu Sbaeneg. 
Penderfynais ddewis Pwyleg. Darparwyd y 
cwrs mewn cydweithrediad â Phrosiect 
Ymestyn yn Ehangach. Cynhaliwyd y gwersi 
ym Mhrifysgol Aberystwyth ac Ysgol Bro 
Ddyfi yn rhai diddorol iawn lle cawsom y cyfle 
i ddysgu am draddodiadau'r wlad yn ogystal 
â'r iaith. Dysgom bod y Pwyliaid yn cofio'r 
meirw mewn traddodiad blynyddol o'r enw 
'All Saints Day' o gwmpas yr un amser ag y 
byddwn ni'n dathlu Calan Gaeaf.  

 

Wedi'r gwersi cawsom y cyfle i ymweld â siop 
Bwyleg a Sbaeneg yn nrhef Aberystwyth. 
Roedd hwn yn gyfle gwych i ni ddatblygu ein 
sgiliau cymdeithasu drwy gyfrwng yr iaith 
darged. Hoffem ni gyd ddiolch i'r tiwtoriaid 
am eu gwaith caled drwy gydol yr wythnos. 
Roeddem ni oll yn rhyfeddu cymaint lwyddon 
ni i’w ddysgu mewn cyn lleied o amser. Yn 
dilyn ein cyflwyniadau b’nawn Gwener, braf 
oedd cael mwynhau rhai o’r danteithion 
brynom o'r siop Bwylaidd ac o’r delicatessen  
Sbaenaidd. 

Lleu Bleddyn 

As part of the Welsh Baccalaureate 
Qualification Year 12 must learn a new 
language. We had the opportunity to learn 
Polish or Spanish. I decided to study Polish. 
The classes were held at Aberystwyth 
University and in Ysgol Bro Ddyfi and were 
provided in collaboration with the Reaching 
Wider Project. During the course, we learnt a 
lot about the countries, their traditions and 
the languages. We learnt that the Polish 
people have traditions to remember family 
members who have died. “All Saints Day” is 
celebrated the same time of the year that we 
celebrate Halloween.  

 

After the lessons, we had the opportunities to 
visit the Polish and Spanish shops in 
Aberystwyth. This was an excellent 
opportunity for us to develop our social skills 
using the target language. We were all 
pleasantly surprised at how much we learnt 
in such a short time. We would like to thank 
all the tutors for their hard work throughout 
the week. Following our presentations on the 
Friday afternoon we enjoyed some of the 
delicacies purchased from the Polish shop 
and Spanish delicatessen. 

Lleu Bleddyn 
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Roeddem yn hynod ffodus ym Mro Ddyfi y tymor hwn i 
goresawu Eurig Salisbury ac Hywel Griffiths i Adran y 
Gymraeg. Cytunodd y ddau i gydweithio gyda rhai o 
ddisgyblion Blwyddyn 7 ac 8 i lunio cerdd groeso i’r 
Eisteddfod Genedlaethol pan ddaw y brifwyl i Faldwyn 
yn 2015. 
Dechreuodd Eurig gael blas ar farddoniaeth wrth 
astudio cerddi Dic Jones, Gerallt Lloyd Owen ac eraill 
yn yr ysgol. Yn 13 oed dysgodd ei hun i gynganeddu 
gyda help Clywed Cynghanedd gan Myrddin ap Dafydd. 
Enillodd Gadair yr Urdd yn Eisteddfod Sir Ddinbych 
2006, ac mae wedi dod yn ail deirgwaith yn olynol yng 
nghystadleuaeth y Gadair yn yr Eisteddfod 
Genedlaethol. 
Enillodd Hywel Gadair Eisteddfod yr Urdd yn 2004 
(Ynys Môn) ac yn 2007 (Sir Gâr), a Choron Eisteddfod 
Caerdydd 2008 gyda'i ddilyniant o gerddi rhydd ar y 
testun "Stryd Pleser" dan yr enw Y Tynnwr Lluniau. 
Cyrhaeddodd ei gasgliad unigol cyntaf o gerddi, 
Banerog, restr fer Llyfr y Flwyddyn yn 2009. Enillodd 
Wobr Tir na n-Og 2011 yng nghategori Llyfrau Cymraeg 
ar gyfer y sector cynradd gyda'i nofel gyntaf i blant, sef 
Dirgelwch y Bont. 
Pwy well felly i gydweithio gyda’n darpar feirdd ni na’r 
ddau ŵr bonheddig yma? 
 
Bu’r ddau wrthi’n ddiwyd drwy gydol y dydd yn 
casglu’r geiriau ynghyd i groesawu’r Brifwyl i’r ardal. 
Dywedodd y ddau eu bod yn falch iawn o allu’r 
disgyblion i enwi afonydd, mynyddoedd, ffermydd a 
phentrefi’r ardal; yr enwau hynny fydd calon y gerdd 
orffenedig. 
Dymunwn fel ysgol ddiolch o galon i Hywel ac i Eurig 

am eu gwaith yn ystod y dydd gan edrych yn fawr at 

gael clywed y gerdd yn ei chyfanrwydd pan fydd llygaid 

y genedl ar Faldwyn unwaith eto yn 2015.  

We were very fortunate in Bro Ddyfi this term to welcome Eurig 

Salsbury and Hywel Griffiths to the Welsh Department. Both 

agreed to work together with pupils in Year 7 and 8 and create 

poems to welcome the National Eisteddfod when it arrives in 

Montgomeryshire in 2015. 

Eurig started to get a taste for poetry while studying poems from 

Dic Jones, Gerallt Lloyd Owen and others at the school. At the age 

of 13 he taught himself to create harmonies with the help of lis-

tening to harmonies by Myrddin Ap Dafydd. He won the chair of 

the Urdd 2006 Eisteddfod in Derbyshire and he came second in 

three consecutive National Eisteddfods. 

Hywel won the Eisteddfod chair in 2004 with the Eisteddfod Urdd 

(Anglesey) and in 2007 Sir Gar, the Eisteddfod Crown in Cardiff 

2008 with his sequence of Poems on the topic “ Stryd Pleser” - 

“Pleasure Street” under the name of “Y Tynnwr Lluniau”. He Pub-

lished his own collection of Poems, Banerog, which was on the 

short list for book of the year 2009. He also won the  Tir na n-Og 

2011 award for Welsh books for the primary sector with his novel 

for children “Dirgelwch y Bont”. Who better to work with our 

potential poets than these two noble people?  

Both were working hard throughout the day generating words to 

welcome the event to our area. Both said how impressed they 

were will the pupils ability to name rivers, mountains, farms and 

villages in the area : those names will be at the heart of the 

finished poem.  

We would like to thank  Hywel and Eurig for their work during the 

day and we are looking forward to hearing the finished poem 

when the Country’s eyes will be on Montgomeryshire once again 

in 2015.  

Dau Fardd i Fro Ddyfi 

http://cy.wikipedia.org/wiki/Cadair
http://cy.wikipedia.org/wiki/Eisteddfod_Genedlaethol_yr_Urdd
http://cy.wikipedia.org/wiki/2004
http://cy.wikipedia.org/wiki/Ynys_M%C3%B4n
http://cy.wikipedia.org/wiki/2007
http://cy.wikipedia.org/wiki/Sir_G%C3%A2r
http://cy.wikipedia.org/wiki/Coron_yr_Eisteddfod_Genedlaethol
http://cy.wikipedia.org/wiki/Eisteddfod_Genedlaethol_Cymru_Caerdydd_2008
http://cy.wikipedia.org/wiki/Eisteddfod_Genedlaethol_Cymru_Caerdydd_2008
http://cy.wikipedia.org/wiki/Llyfr_y_Flwyddyn
http://cy.wikipedia.org/wiki/2009
http://cy.wikipedia.org/wiki/Gwobr_Tir_na_n-Og
http://cy.wikipedia.org/wiki/2011
http://cy.wikipedia.org/wiki/Gwobr_Tir_na_n-Og
http://cy.wikipedia.org/wiki/2011


@BroDdyfi 

 

 Tud / Page:21  

Mae Ysgol Bro Hyddgen nawr ar twitter. Os hoffech 
wybod y  newyddion diweddaraf gan Ysgol Bro 
Hyddgen dilynwch ni ar twitter. 
 
Ysgol Bro Hyddgen is now on twitter. If you would 
like to be informed of the latest news from Ysgol Bro 
Hyddgen follow us on twitter.  

Os oes diddordeb gyda chi mewn 
parhau â’ch astudiaethau yn y 

Chweched Dosbarth Ysgol Bro Ddyfi, 
mae’n bosibl lawrlwytho’r prosbectws 

oddi ar ein gwefan: 
www.broddyfi.co.uk 
 
If you are interested in continuing 
your studies in the Sixth Form here 

at Ysgol Bro Ddyfi, you can download 
the prospectus from our website. 

 www.broddyfi.co.uk 

Y Chweched Dosbarth 

Twitter.com/BroHyddgen 

@BroHyddgen 
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Ddiwedd mis Mai ffarweliodd myfyrywyr 
Blwyddyn 13 ag Ysgol Bro Ddyfi. I ddathlu 
diwedd cyfnod yn eu bywydau aeth holl 
ddisgyblion y flwyddyn ynghyd ag aelodau staff 
yr ysgol am bryd o fwyd i Aberystwyth. Roedd y 
noson yn un wych  ac yn ffordd benigamp i 
ddathlu diwedd cyfnod a’r flwyddyn yn yr ysgol. 
Yn ystod y noson, yn ogystal â chael phryd 
blasus, cynhaliwyd seremoni wobrywo i staff ac i 
myfyrwyr, rhai yn wobrau doniol a rhai eraill yn 
wobrau call!  
 
Hoffai holl ddisgyblion Blwyddyn 13 ddiolch yn 

fawr iawn i holl staff yr ysgol am eu cymorth 

dros y blynyddoedd. 

Recently we said our goodbyes to our Year 13 stu-
dents at Ysgol Bro Ddyfi. As part of the celebra-
tions the students and school staff went for a 
meal in Aberystwyth. It was a good night out and 
it was fun to look back over our last year in the 
school. IAs well as enjoying the food, an award 
ceremony was held:  some awards were funnier 
than others! 
 
Year 13 would like to thank all of the staff for their 
help and support over the past 7 years. 

Diwrnod Olaf Blwyddyn 13 
Last Day for Year 13 
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Rydym fel disgyblion yr adran Wyddoniaeth 

wedi cael cyfle gwerth ei gael yn ystod y ty-

mor hwn. 

Roedden ni wedi derbyn wyau ieir ‘Orpington’ 

ac roedden ni wedi eu rhoi nhw mewn de-

orydd yn yr ysgol. Roedden nhw yna am 21 

diwrnod cyn deori. Ryden ni fel dosbarth yn 

edrych ar eu hôl nhw am 7 wythnos tan 

wyliau’r haf. Mae hyn yn rhan o’n gwaith Bio-

leg Gwyddoniaeth Cymhwysol. Mi fydden ni 

yn dysgu am eu system dreulio nhw a sut i 

ofalu amdanyn nhw maes o law.  

Tirion a Bethany.  

Yr Adran Wyddoniaeth 
The Science Department  

We were very lucky this year to get 

“Orpington” chicken eggs and we put them 

into an incubator in the school. They were 

there for 21 days before they hatched. Our  

class looked after them for 7 weeks until the 

school summer holidays. This was part of our 

Biology Applied Science coursework. During 

this project, we will be learning about their 

digestive system and how to look after the 

chickens. 

Tirion a Bethany.  
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COBWEB 

Yn ddiweddar bu disgyblion blwyddyn 7 yn ymweld ag 
Ynys Hir RSPB er mwyn casglu data ar gyfer COBWEB. 
Yn ystod eu hamser yn Ynys Hir cawsom gyfle i ymweld 
â gwahanol anifeiliaid di-asgwrn-cefn yn benodol ond 
hefyd rhai pryfaid, adar a physgod.  
 
Roedd y prosiect yma yn ymwneud â sut gallem gasglu 
data o ansawdd gan ddefnyddio’r app COBWEB ar y 
tabledi digidol Nexus. Oherywdd mai profiad arbrofol 
oedd hyn, roedden ni angen gwneud yn siwr fod y data 
yn fanwl gywir roedden ni wedi ysgrifennu popeth lawr 
ar bapur er mwyn gallu eu cymharu ar y diwedd. 
 
Roedd y dyfeisiau yn hawdd i’w defnyddio ond roedd y 
cas diogelwch yn ei wneud yn anodd dewis gwahanol 
opsiynau. I wella gallent wneud y system llywio yn well 
ac yn fwy hwylus i gofnodi data. Gallent hefyd wneud 
fersiwn addysgol a fersiwn llawn i bobl o’r cyhoedd 
fyddai â diddordeb. 
 
Defnyddion ni fapiau i weld lle roedden ni ac i ddysgu 
mwy am Ynys Hir a sylweddoli pa mor fawr yw’r lle 
mewn gwirionedd yn ogystal â gweld yr amrywiol 
anifeiliad sydd yn byw yno. 
 
Mae’r data rydym yn ei gasglu am gael ei ddenfyddio i 
weld faint fydd yr app yn gallu bod o gymorth i’r 
cyhoedd wrth gasglu data o ansawdd ac wedyn gwei-
thio gydag ysgolion a phrifysgolion i ddatblygu’r app 
ymhellach.  
 
Diolch yn fawr iawn RSPB, Eco Dyfi a’r tim Cobweb am 
drefnu’r gweithgareddau. 

Year 7 visited Ynys Hir RSPB to collect data for COB-
WEB. During the time in Ynys Hir, we did some investi-
gating on lots of different invertebrates, but also bugs, 
birds and some fish.  
 
The project was about how we can collect quality data 
using the COBWEB app on the Nexus tablets. Because 
this was all testing, we wanted to make sure the data 
was accurate, we also wrote down our results on paper 
so we could compare the data afterwards.  
 
The devices were very easy to use, but the weather did 
make it hard to select things. To improve the app we 
said they could make the navigation better and easier 
to record evidence which was interbreeds  but also 
they could make a educational version and a full ver-
sion for people who want to modify it.  
 
We used maps to see where we were and also we 
learnt more about where we have visited and how big 
Ynys Hir actually is and the different types of animals 
that live there.  
 
The data we collected will be used to test how the app 
can help the public collect quality data and then other 
schools working with universities in Europe will be do-
ing the same types of projects as us but using a new 
app we helped create. 
 
Thank you RSPB, Eco Dyfi and the COBWEB team for 
organising the event.  
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Unwaith eto mae hi wedi bod yn wythnos brysur a 
diddorol yma ym Mro Ddyfi wrth i’r Wythnos 
Datblygiad Personol wibio heibio. 
 
Bu Blwyddyn 7 a 8 yn brysur iawn gyda 
gweithgareddau Datrys Problemau, Gweithio 
Gydag Eraill, casglu data gyda phrosiect COBWEB 
yn ogystal â nifer fawr o gyfleoedd allgyrsiol eraill 
yn yr awyr agored  megis syrffio, chwaraeon a 
beicio. Aeth holl aelodau Blwyddyn 8 i Aberyst-
wyth i weld perfformiad gwerth chweil y Theatr 
Ieuenctid o ‘Cysgu’r Brysur.’  
 
Mae Blwyddyn 9 unwaith eto wedi cychwyn eu 
busnes eu hunain a hynny eleni ar y thema uwch 
gylchu. Diolch i’r holl staff am wneud y profiadau 
yma i’n plant yn bosib a diolch yn arbennig i Mrs 
Haf ap Robert am drefnu wythnos mor 
llwyddiannus!  

Once again it was a very interesting and busy week 
in Bro Ddyfi during activities week.  
 
Year 7 and 8 were busy with Problem Solving 
activities, Working with Others, collecting data 
with the COBWEB project and there were plenty of 
opportunities to do outdoor activities including 
surfing, biking and outdoor sports. 
 
Year 9 were busy with the enterprise activities 
having been given the theme of Up Scaling 
Recyclable Products. A big thank you to all the 
staff for making the activities and experiences 
possible. Thank you especially to Mrs Haf Ap 
Robert for organising such a successful week! 

Wythnos Datblygiad Personol 
Personal Development Week 
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Bro Ddyfi yn y Bala! 

A welsoch chi ddisgyblion Bro Ddyfi yn arddangos eu doniau yn 
y Bala yn ystod wythnos yr Eisteddfod?  

Yn wir, bu hon yn flwyddyn lwyddiannus arall i’r ysgol wrth i 
nifer o ddisgyblion gyrraedd y brifwyl unwaith eto eleni a rhai 
hyd yn oed yn camu i’r prif lwyfan. 

Braf iawn oedd gweld cymaint o lwyddaint ar lwyfan 
cenedlaethol: 

This year was another successful year for Bro Ddyfi in the Urdd 
Eisteddfod with many pupils reaching the National stage. A huge 
congratulations to all who competed, especially: 

 Cyflwyno Alaw Werin Unigol Bl 7,8 a 9 – 3ydd – Dyfan 
Parry Jones 

 Dawns Hip Hop/Stryd/Disgo Bl 10 a dan 19 oed – 2il – 
Lliwen Glwys Jones 

 Parti Cerdd Dant Bl 7,8 a 9 – 2il – Parti Iau Bro Ddyfi 

 Côr Gwerin Tri Llais Bl 13 ac iau – 1af – Bechgyn Bro 
Ddyfi 

 Grŵp 15-25 oed – 3ydd – Dim Ffordd Allan, Bro Ddyfi. 

Dymunwn fel ysgol longyfarch y disgyblion am eu hymdrech yn 
yr adran Ddylunio a Thechnoleg hefyd wrth i nifer fawr o 
ddisgyblion ennill clod cenedlaethol am eu gwaith a’r gwaith 
hwnnw yn cael ei arddangos ym mhabell Celf a Chrefft yr 
Eisteddfod.  

We as a school wish to congratulate all those who competed in 
the Design and Technology field with many receiving national 
praise for their efforts.   

 Argraffu Bl. 7 ac 8 - 1af - Myfanwy Fenwick 

 Graffeg Cyfrifiadurol Bl. 7 ac 8 - 1af - Glain Lewis 

 Gwaith Creadigol 2D Tecstilau Bl. 7 ac 8  - 1af - Cerys Hickman 

 Gwau/Crosio Bl. 7 ac 8 - 2il - Ffion Davies 

 Gwehyddu Bl. 7 ac 8 - 3ydd - Ffion Davies 

 Print Lliw Bl. 7, 8 a 9 - 2il - Elan Duggan 

 Cyfres o Brintiau Lliw Bl. 7, 8, a 9 - 2il - Glain Lewis 

 Creu Arteffact Bl. 10 ac 11 - 1af - Fflur Jones,  2il - Megan Alaw 
Lewis 

 CAD Bl. 12 a dan 19 oed - 2il - Elin Evans 

Llongyfarchiadau mawr i bawb ar eu llwyddiant a diolch yn fawr i’r staff 
fu’n gweithio’n ddiwyd yn paratoi ac yn hyfforddi!  

Mi’ch gwelwn ni chi yng Nghaerffili y flwyddyn nesaf! 

Congratulations to all who competed and thank you to all the staff for 
their hard work. 

We shall see in Caerffili next year! 
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Pwy fyddai’n meddwl bod Bît Bocsio yn rhywbeth y 
byddwch chi’n ei wneud mewn gwers Gymraeg? 
Ond wir i chi, ddydd Mercher, 21 Mai bu Ed Holden 
y Bît Bocsiwr Cymraeg yn ysgol Bro Ddyfi yn 
arddangos ei ddoniau i ddisgyblion Blwyddyn 7, 8 
& 9. 
Bu’r diwrnod yn un hynod lwyddiannus wrth i Ed 
ennyn chwilfrydedd pawb oedd yn ei gwmni gan 
greu’r synau rhyfeddol efo’i lais ac un meicroffon 
yn unig; o hofrennydd i guriad calon, o ganeuon 
rhaglenni teledu i ganeuon y sin roc, roedd yma 
rywbeth at ddant pawb. Roedd y disgyblion wedi 
gwirioni wrth iddo adrodd ei hanesion am ei 
lwyddiannau ar draws y byd a hynny mewn 5 
sesiwn yn ystod y dydd.  
Dymuna’r ysgol ddiolch yn fawr i Ed Holden am ei 
amser ac am arddangos bod modd gwneud un-
rhyw beth drwy gyfrwng y Gymraeg!  
 

Who would have thought beat boxing was some-
thing we could do in a Welsh lesson? But on May 
21st Ed Holden was in Ysgol Bro Ddyfi to show his 
talents to pupils  in Yr 7,8 and 9. 
The day was very successful with Ed getting praise 
from everyone in his company for creating amaz-
ing noises with his voice and a microphone. This 
ranged from a helicopter to a heartbeat, from tele-
vision programmes  to rock music. There was 
something to suit  everyone's taste. The pupils 
were fascinated by his history and his success 
around the world and all that in only 5 sessions 
during the school day! 
The school would like to thank Ed Holden for his 
time and it shows it’s possible to do anything 
through the Welsh language!  

Bît Bocsio Bro Ddyfi 
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Canlyniadau Celf, Dylunio a Thechnoleg 
Cenedlaethol 2014 
 
Braf gweld cymaint o ddisgyblion Bro Ddyfi yn cyrraedd y brig yng 
nghystadlaethau Celf a Chrefft yr Urdd eleni unwaith eto. 
 

61: Argraffu Bl. 7 ac 8    1af - Myfanwy Fenwick 
 
66: Graffeg Cyfrifiadurol Bl. 7 ac 8    1af - Glain Lewis 
 
94: Gwaith Creadigol 2D Tecstilau Bl. 7 ac 8    1af - Cerys Hickman 
 
104: Gwau/Crosio Bl. 7 ac 8      2il - Ffion Davies 
 
112: Gwehyddu Bl. 7 ac 8       3ydd - Ffion Davies 
 
124: Print Lliw Bl. 7, 8 a 9      2il - Elan Duggan 
 
132: Cyfres o Brintiau Lliw Bl. 7, 8, a 9        2il  - Glain Lewis 
 
153: Creu Arteffact Bl. 10 ac 11        1af - Fflur Jones,   
                2il - Megan Alaw Lewis 
 
158: CAD Bl. 12 a dan 19 oed          2il  - Elin Evans 
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Ddydd Mawrth y 29ain o Ebrill aeth criw o’r disgyblion 
tecstilau a chelf ar drip i Goleg Powys. Cawsom brofiad 
anhygoel a dysgais lawer am dechnegau newydd a 
diddorol. Fe aethom i weithdy modelu clai, printio bag a 
dysgu sut i wneud darlun effeithiol a sut i ddod a 
chymeriad yn fyw.  
 
Yn ogystal â hyn cawsom weld beth oedd gan y cwrs 
tecstilau yng Ngholeg Powys i’w gynnig . Yn y diwedd 
cawsom ddiwrnod hwylus iawn a dysgom ni lawer o 
sgiliau newydd.  
  
Mali a Mari  

On Tuesday 29th of April the pupils studying art and textiles 

went on a trip to Coleg Powys. We had an amazing 

experience and learnt a lot of new techniques which will be 

very useful in the future. We went to a clay making 

workshop, bag printing and learning how to effectively bring 

characters to life. We also learnt what the textiles course at 

Coleg Powys has to offer. In the end we had a brilliant day 

and we learnt a lot of new skills. 

Mali and Mari 

Taith TGAU Tecstiliau  
a Chelf i’r Drenewydd 
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Ddydd Mercher 21 o Fai, ymwelais â Phortmeiri-
on gyda'r ysgol i gasglu rhai syniadau ar yr hyn y gallwn 
ei wneud ar gyfer fy ngwaith tecstilau. O fod wedi bod 
ar y daith, rwyf wedi cael fy ysbrydoli i wneud gwaith ar 
adeiladau a welais ar y daith. Hyd yn hyn rwyf wedi 
gwneud rhywfaint o waith Batic yn seiliedig ar yr hyn a 
welais. Ar y daith gwelais gerfluniau; cymerais luniau 
ohonynt am eu bod yn hen iawn ac yn edrych yn arben-
nig. Rwyf yn mynd i ddefnyddio cerfluniau ar gyfer 
fy syniadau i greu cerflun fy hun. 
  
Ymwelais â Phortmeirion gyda fy nghyfoedion o’radran 
Gelf a'r adran Tecstilau. Maent hefyd yn fy ysbrydoli i 
ddatblygu mwy o syniadau. Rydym yn falch iawn o'r 
cyfle o gael ymweld â llefydd fel hyn, ac yn edrych 
ymlaen at y daith nesaf. 
  
Nia Hoskins, Bl10 
 

We went to visit Portmeirion with the school on 
Wednesday 21st of May to gather ideas on what we 
can do for our textiles course. From the trip I have been 
inspired to create work based on a  building I saw on 
the trip. So far I have made some Batic work based on 
what I have seen. On the trip I saw sculptures and art-
work and I took pictures of them as they were very old 
and amazing. I am going to use these as my ideas for 
my own work. 
 
What I have seen has helped both my study of  textiles, 
b and art. It has helped to inspire us and create more 
ideas. I was  very thankful for the opportunity to see 
Portmeirion and am looking forward to the next trip. 
 
Nia Hoskins, Yr 10 

Taith Portmeirion 
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Mwynhaodd o leiaf bumdeg o ddisgyblion blwyddyn 

chwech o chwe ysgol leol gyfnod o wythnos yn 

Ysgol Bro Ddyfi ar gychwyn mis Gorffennaf yn 

ymgyfarwyddo â’r hyn sydd o’u blaenau ym mis 

Medi. Cafodd y disgyblion gyfleoedd di-ri a oedd am 

leihau’r cam hwnnw o’r cynradd i’r uwchradd. 

Cafwyd profiad dau ddiwrnod o wersi arferol yn yr 

ysgol uwchradd ynghyd â gweithgareddau yn yr 

adran Dechnoleg lle y crëwyd ‘key ring’ neu fe 

goginiwyd fflap-jac.  

Cafwyd dau ddiwrnod o weithgareddau i ddatblygu 

sgiliau rhifedd y disgyblion a arweiniodd at 

gyflwyniad gan y disgyblion a oedd yn ceisio ateb y 

cwestiwn ‘A yw Plwto yn blaned?’ Bu’r dydd Iau yn 

hynod lwyddiannus wrth i’r disgyblion gael y cyfle i 

hogi eu sgiliau llythrennedd gan greu rhaglenni 

newyddion eu hunain; roedd ambell un yn 

argyhoeddi i fod y Craig Duggan newydd!  

Ddydd Gwener y 4ydd o Orffennaf cafodd y 

disgyblion ddiwrnod o weithgareddau chwaraeon 

5x60; o Rygbi i Golff o Redeg i Rownderi. Yn ôl y 

disgyblion bu’r wythnos yn un llwyddiannus wrth i 

holl ddisgyblion y dalgylch ddod at ei gilydd i flasu’r 

amryfal weithgareddau sydd gan yr ysgol i’w cynnig.  

Diolch i holl staff a disgyblion yr ysgol am eu 

hymroddiad i sicrhau llwyddiant y cyfnod 

trosglwyddo.  

Mae hyn yn argoeli’n dda at y flwyddyn sydd i ddod. 

 

Fifty year 6  pupils from six local schools spent a week 

at Ysgol Bro Ddyfi at the start of July to get acquainted 

with the school ready for September. The pupils had 

this experience to help with the transition from Primary 

into secondary. They had 2 days experience of normal 

lessons in the Secondary School including activities in 

the Design Technology Department where they created 

key rings and cooked flapjack.  

 

They also had 2 days of activities to develop their 

numeracy skills under the theme “is Pluto a planet?” 

Thursday was very successful with pupils having the 

opportunity to develop their literacy skills by creating 

News programmes  themselves; one or two could turn 

out to be the new Craig Duggan!  

 

Friday the 4th of July the pupils had opportunities to try 

out various 5X60 activities such as; Rugby, Golf, 

running and rounder's. From what the pupils said the 

week was a very successful one with all the pupils in 

the area coming to our school to taste what the school 

has to offer. 

Thanks to all the staff and pupils of the school for their 

help to ensure the success of the transition week. 

It’ was a brilliant start to the new school year.   

www.broddyfi.co.uk 
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“Apps” er mwyn datblygu 
sgiliau llythrennedd a rhifedd 

 
Mae llawer iawn o ddisgyblion bellach gyda 
ffonau symudol a thabledi digidol.  Mae’r 
disgyblion sydd gydag ipod Touch, ipad, ffonau 
HTC a ffonau eraill sy’n rhedeg systemau 
Android a thabledi gyda mynediad i Apps sy’n 
gwneud datblygu sgiliau llythrennedd a rhifedd 
yn hwyl, ac yn brofiad llwyddiannus.  Fel ysgol, 
rydym yn annog disgyblion i roi tro ar roi rhai 
o’r Apps hyn ar eu ffonau a’u tabledi ac i dreulio 
ychydig o amser yn gyson yn ystod y gwyliau (a 
thymor yr ysgol) yn ymarfer a datblygu eu 
sgiliau.  Dyma gasgliad o Apps (am ddim a rhai 
mae’n rhaid talu amdanynt) yr awgrymir fel rhai 
da i’w defnyddio, er mae miloedd ar gael ar y 
we, ac mae rhai newydd yn cael eu cyhoeddi’n 
gyson, felly mae’n werth edrych ar itunes a 
Google Play i weld beth sydd ar gael yn y 
meysydd hyn yn achlysurol. 
 

ipad ac ipod touch/iphone 
 
Llythrennedd 
 
Pearson Grammarprep - £2.49 yr un (10 app i 
gyd) 
Dyma gasgliad o bosau sy’n targedu agweddau 
gwahanol o gramadeg.  Mae ffocws ar 
agweddau amrywiol o ramadeg Saesneg yn 
cynnwys lle i osod priflythyren, 
sut i atalnodi, sut i ddefnyddio 
geiriau’n gywir. Er gwaetha’r gôst, 
mae’r apps hyn yn safonol ac yn 
heriol, ac yn targedu disgyblion 11
-18 mlwydd oed ynghyd ag 
oedolion. 
 
Pearson Readingprep - £1.99 yr un (7 app i gyd) 
Mae cwmni Pearson hefyd wedi datblygu posau 
sy’n targedu sgiliau darllen Saesneg disgyblion.  
Maent yn targedu agweddau megis 

awgrymiadau, geirfa addas a threfn darnau 
darllen, ac eto yn heriol ac yn targedu 
disgyblion 11-18 mlwydd oed ynghyd ag 
oedolion. 
 
SAT vocab cards – am ddim 
Dull o ddysgu geirfa sy’n gallu bod yn heriol 
ar ffurf cardiau fflach ac wrth eu clywed.  
Mae geirfa goeth yn sicr yn ddull o 
arddangos sgiliau llythrennedd safonol.  Fel 
rhan o’r app, mae cwis lle gellir mesur pa 
mor dda ydych chi’n deall y geiriau. 
 
Book Creator for ipad - £2.99 
App sydd yn caniatau unigolyn i greu a 
dylunio llyfr.  Mae’n gwneud y broses yn 
hwyl, ac yn arwain at ddatblygu sgiliau 
ysgrifennu. 
 
Miss Spell’s Class – am ddim 
Mae hwn yn targedu sgiliau 
sillafu disgyblion ac wedi 
dewis geiriau mae pobl yn ei 
chael fwyaf anodd i’w sillafu.  
Mae’n app poblogaidd iawn, 
ond dylid pwysleisio bod 
ambell air wedi eu sillafu yn y ffurf 
Americanaidd. 
 
Rhifedd 
 
Mathboard - £2.99 
Dyma app sy’n targedu sgiliau adio, tynnu, 
lluosi a rhannu disgyblion.  Wrth ymarfer y 
sgiliau hyn yn gyson, mae’r dysgwr yn 
datblygu sail fathemategol gadarn. 
 
King of Maths – am ddim 
App arall sydd yn ffocysu ar 
ddatblygu sgiliau adio, tynnu, 
lluosi a rhannu disgyblion.  Mae’n 
annog disgyblion i feddwl yn 
gyflym wrth ymdrin a rhifau. 
 

www.broddyfi.co.uk 
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Symmetry Shuffle - £1.49 
Dyma gyfle i’r dysgwr 
ddatrys problem sydd yn fwy 
heriol nag a ddisgwylid ar yr 
olwg gyntaf.  Mae’n hwyl ac 
mae’n gwneud i’r 
defnyddiwr feddwl.  Mae 
hefyd yn datblygu sgiliau 
cymesuredd y defnyddiwr. 
 
Math Ref - £0.69 
Dyma gasgliad o dros 1,000 o fformiwlau 
Mathemategol gwahanol.  Mae hefyd yn 
cynnwys y tabl elfennau ac yn gallu trosi 
gwerthoedd. 

 
Android 

 
Llythrennedd 
 
1800 English Grammar Questions – am ddim 
Y dasg yw i gael atebion gramadegol gywir 
i’r cwestiynau a ofynir sy’n cael eu gosod fel 
profion o 5 cwestiwn.  Yr her yw i gael cyfres 
o 3 prawf cwbwl gywir. 
 
English Grammar tests – am ddim 
Eto, cyfres o brofion, ond mae’r app yma 
hefyd yn cynnwys geiriadur ac adnoddau 
ieithyddol eraill. 
 
Miss Spell’s Class – am ddim 
Mae hwn yn targedu sgiliau sillafu disgyblion 
ac wedi dewis geiriau mae pobl yn ei chael 
fwyaf anodd i’w sillafu.  Mae’n app 
poblogaidd iawn, ond dylid pwysleisio bod 
ambell air wedi eu sillafu yn y ffurf 
Americanaidd. 
 
Spelling Words Matching Game – am ddim 
Gem arall yn canolbwyntio ar sillafu cywir. 
 
English Reading Comprehension – am ddim 
Dyma app sy’n targedu datblygu sgiliau 

darllen a deall.  Mae hon yn sgil allweddol 
mae disgyblion angen bod yn gallu ei 
gwneud mewn arholiadau ac yn sgil 
allweddol sydd ei hangen ar gyfer dysgu 
gydol oes. 
 
 
Rhifedd 
 
Math Attack – am ddim 
Gemau rhif adio, tynnu, lluosi, 
rhannu a sgwario.  Dull da o wneud 
mathemateg ac ymdrin a rhifau yn 
hawdd. 
 
 
iMath Whizz – am ddim 
Gêm arall sydd ar 6 lefel gwahanol ac sydd 
yn targedu ymdrin a rhifau wrth wneud 
symiau adio, tynnu, lluosi a rhannu. 
 
Math Workout – am ddim 
Wrth wneud un ymarfer yn ddyddiol o 50 
cwestiwn rhif, mae hyn yn ddull effeithiol o 
ddatblygu sgiliau rhif ac o ymarfer y 
meddwl. 
 
Math Ref - £0.62 
Casgliad o fformiwlau mathemategol a 
gwyddonol. 
 
Mental Maths - £0.79 
Casgliad o driciau i ddatrys a chyfrifo symiau 
Mathemategol mwy cymleth. 

Mae treulio hanner 
awr yn ddyddiol yn 
ymarfer sicr o gad-

arnhau sgiliau 
llythrennedd a 

rhifedd y dysgwr. 
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Apps to develop literacy and 
numeracy skills 

 
Many pupils by now have access to mobile 
phones and digital tablets.  The pupils who have 
access to an ipod Touch, ipad, iphone, HTC 
phones and other Android phones and tablets 
have access to apps which make developing 
literacy and numeracy skills to be fun, and to be 
a successful learning experience.  As a school, 
we are encouraging our pupils to put some of 
these apps on their phones and tablets and to 
spend some time on a consistent basis over the 
forthcoming holidays to practise and develop 
their skills.  Below, some free apps and some 
which have to be paid for apps are suggested as 
ones which are good to use, although thousands 
of apps are available on the internet, and new 
apps are published all the time, therefore it is 
worth visiting itunes or Google Play from time 
to time to see what is available. 

 
ipad and ipod touch/iphone 

 
Literacy 
 
Pearson Grammarprep - £2.49 each (10 apps in 
total) 
This is a collection of puzzles targeting various 
English grammatical aspects 
including where to place a capital 
letter, how to punctuate, and how 
to use words appropriately.  
Although they are quite expensive, 
these apps are quite challenging 
for 11-18 year olds and adults. 
 
 
 
Pearson Readingprep - £1.99 each (7 apps in 
total) 
Pearson have also developed an app that 
targets the reading skills of learners.  They 

target various aspects including inference, 
appropriate words, and organisation of 
reading material, and these are again quite 
challenging and are appropriate to 11-18 
year olds as well as adults. 
 
SAT vocab cards – free 
A method of learning words which can be 
quite challenging using flash cards and there 
is audio as well.  A rich variety of vocabulary 
is a sure way of exhibiting literacy skills of a 
high standard.  As part of the app, there is a 
quiz where it is possible to measure how well 
the words are understood. 
  
Book Creator for ipad - £2.99 
An app which allows individuals to create 
and design a book.  This can be a process 
which is fun and allows pupils to develop 
their writing skills. 
 
Miss Spell’s Class – free 
This app targets the spelling skills of learners 
and focuses on the words people have most 
difficult in spelling.  It is a very 
popular app, but it must be 
stressed that some words are 
spelt using the American form. 
  
Numeracy 
 
Mathboard - £2.99 
This is an app which targets addition, 
subtraction, division and multiplication.  By 
practising these skills regularly, learners 
develop a solid mathematical foundation. 
 
King of Maths – free 
Another app which targets 
addition, subtraction, division 
and multiplication.  It 
encourages learners to think 
quickly when dealing with 
numbers. 

www.broddyfi.co.uk 
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Symmetry Shuffle - £1.49 
This app focuses on symmetry.  It is a 
problem-solving app and is 
more challenging than 
usually perceived when 
starting to use the app.  It is 
fun and makes the user 
think.  
 
 
Math Ref - £0.69 
This is a collection of more than 1,000 
mathematical and scientific formulae. It can 
also convert values. 

 
Android 

 
Literacy 
 
1800 English Grammar Questions – free 
The task is to answer questions using 
grammatically correct language.  Questions 
are set as tests of 5 questions.  The 
challenge is to answer correctly 3/3 
consecutive tests. 
  
English Grammar tests – free 
Again, a series of tests, and this app also 
includes a dictionary and other language 
resources. 
  
Miss Spell’s Class – free 
This app targets the spelling skills of learners 
and focuses on the words people have most 
difficult in spelling.  It is a very popular app, 
but it must be stressed that some words are 
spelt using the American form. 
 
Spelling Words Matching Game – free 
Another game concentrating on correct 
spelling. 
 
 
English Reading Comprehension – free 

This an app that targets reading and 
comprehension skills.  This is a key skill that 
learners need to be able to do in 
examinations and is a skill needed 
throughout their lives. 
  
Numeracy 
 
Math Attack – free 
Nuemracy games targeting 
addition, subtraction, division, 
multiplication and squaring of 
numbers.  A good method of 
making it easy to deal with 
numbers.  
 
 
iMath Whizz – free 
Another game at 6 different levels and 
targets addition, subtraction, division and 
multiplication. 
 
 
Math Workout – free 
By completing one exercise of 50 number 
questions daily, this is a good method of 
developing number skills and of exercising 
the brain. 
 
Math Ref - £0.62 
A collection of mathematical and scientific 
formulae. 
 
Mental Maths - £0.79 
A collection of tricks to solve and 
calculate more complex 
mathematical sums and 
problems. 
 

Half an hour daily 
practising literacy 

and numeracy skills 
will contribute 
significantly to 

strengthening the 
learners skills. 
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Glain Lewis Bl7 
 
Mae fy mlwyddyn 
gyntaf yn Ysgol Bro 
Ddyfi wedi bod yn 
anhygoel, ac rwyf wedi 
mwynhau pob eiliad. 
Mae’ r ysgol wedi 
cynnig llawer o 
gyfleoedd i mi ac i 
lawer o’ m cyd-
ddisgyblion. 
 
Yn ystod blwyddyn 7, 
bum yn ffodus i ennill y “Bro Ddyfi Bake-off” 
gyda chacennau bach, “cup cakes”. Yn y 
rownd gyntaf roedd 7 o ddisgyblion bl7 yn 
cystadlu yn erbyn ei gillydd. Roeddwn i’n un 
o’r ddwy a aeth drwodd i’ r rownd derfynol. Yn 
y rownd drefynol roedd dwy ddisgybl o 
flwyddyn 7, un disgybl o flwyddyn 8 ac un 
disgybl o flwyddyn 9. Ond ar ddiwedd y rownd 
fi aeth a’ r wobr gyntaf. 
Tynnais lun o baun i’r eisteddfod yr Urdd a 
cefais y drydedd wobr drwy  Gymru yn 2013. 
Yna cyflwynais y llun i gystadleuaeth 
Cymdeithas Maldwyn. Cefais sioc anferthol i 
glywed fy mod wedi ennill £80 am y gwaith 
celf.  
 
Eleni, cefais lwyddiant anhygoel yn Eisteddfod 
yr Urdd wrth gael 1af am greu llun cyfrifiadurol 
o fachlud haul ac 2il am gyfres o brintau lliw o 
fy moch sydd erbyn hyn yn y rhewgell! Hefyd 
bum yn y parti cerdd dant a oedd ar lwyfan y 
genedlaethol, cawson ni’r 2il wobr. 

ATGOFION  
YSGOL BRO DDYFI 

 
Mae Ysgol Bro Ddyfi yn cynnig tripiau addas a 
hwyl. Mae bl7 wedi bod i ffatri siocled Cad-
bries World ac yn mynd i Warwick castle 
Ddydd Gwenner nesaf. Rydym ni hefyd yn 
mynd ar dripiau ysgol i unai Alton Towers, 
Chester Zoo neu i Telford. 
 
 
 

Caryl Morgans 
 
Dechreuais fel disgybl 
yn Ysgol Bro Ddyfi yn 
1998 a chefais fy 
addysg yma hyd at y 
chweched dosbarth ble 
astudiais Mathemateg, 
Cerdd a Chymraeg fel 
pynciau Lefel A. Cefais 
brofiadau gwych yma 
gan gynnwys bod yn rhan o dimau pêl-
rwyd, aelod o’r côr ac roeddwn bob amser 
yn barod i gymryd rhan mewn unrhyw 
weithgareddau allgyrsiol o fewn yr ysgol. 
Cawsom amryw o brofiadau a fydd yn aros 
yn y cof megis bod yn rhan o’r Côr Cerdd 
Dant buddugol yn yr Urdd am bum 
mlynedd yn olynol. Gwnes ffrindiau bore 
oes ym Mro Ddyfi a braf yw cael dweud 
bod y pobl hynny’n ffrindiau i mi hyd 
heddiw.   
Rhyfedd iawn oedd cerdded drwy ddrysau 
Bro Ddyfi unwaith eto yn 2010 ond nid fel 
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disgybl y tro hwn, ac nid fel Caryl 
Richards chwaith. Mrs Morgans oeddwn 
i bellach ac yn ei gweld hi’n fraint cael fy 
mhenodi fel Pennaeth yr adran 
Fathemateg yn fy hen ysgol i. Braf oedd 
gweld nad oedd llawer wedi newid a 
bod hen wynebau cyfarwydd yr un mor 
gyfeillgar ag erioed. Mae naws gartrefol 
a gwledig Bro Ddyfi yn ei gwneud hi’n 
hawdd setlo yma; boed fel disgybl neu 
fel aelod o’r staff. Teimlaf fy mod 
bellach wedi ennill fy mhlwy fel 
athrawes yn yr ysgol a braf gweld yr 
ysgol yn datblygu fel canolfan addysgol 
lwyddiannus yn yr unfed ganrif ar 
hugain. 
Rhan gyffrous o’r datblygiadau yma yw 
uno Bro Ddyfi gydag ysgol Gynradd 
Machynlleth. Does dim dwywaith y bydd 
yr uniad hwn yn fodd o gryfhau’r 
datblygiad llwyddiannus ym myd addysg 
ardal Machynlleth ac rwy’n edrych 
ymlaen i gael bod yn rhan o’r newid hwn 
ym Mro Hyddgen o fis Medi nesaf 
ymlaen. 
Ar un llaw, trist fydd ffarwelio ag ysgol 
Bro Ddyfi gan iddi chwarae rhan mor 
bwysig yn fy mywyd i. Serch hynny, 
hyderaf y gallwn fel ysgol Bro Hyddgen 
sicrhau ein bod ninnau yn chwarae rhan 
yr un mor bwysig yn nyfodol addysg 
plant dyffryn Dyfi am flynyddoedd i 
ddod. 
 

Eleri Jones 
 
Rwy’n cofio cael fy mhenodi fel 
athrawes Addysg Gorfforol yn 
1974 i Ysgol Uwchradd 
Machynlleth fel y’i gelwid ar y 
pryd.  Yna fe newidiodd yr enw i 
Ysgol Bro Ddyfi.  Fe hedfanodd 
y 39 mlynedd yn yr ysgol a dros 
y blynyddoedd cefais brofiadau 
bendigedig wrth ddysgu Addysg 
Gorfforol. 
Dysgais dair cenhedlaeth o ddisgyblion gan 
gynnwys athrawon sy’ bellach yn gweithio yn yr 
ysgol – Mrs Carwen Williams,  Mrs Caryl 
Morgans, Mr Arwel Price,  Miss Kelly Fleming a 
hefyd Eleri Waters a Samantha Roberts.  Yna 
daeth yr amser i fi gadw fy nhreinars ac ymddeol 
ar ôl 40 mlynedd o ddysgu.  3 gair i ddisgrifio 
Ysgol Bro Ddyfi – cartrefol, cyfeillgar a hapus. 
 

Carwen Williams 
 
Rwy’n cofio bod yn ddisgybl ac 
yn rhan o’r Tîm Dawnsio Gwerin 
o dan yr arweinydd Mrs Valerie 
James wnaeth berfformio yn y 
Royal Albert Hall yn Llundain i 
ddathlu Dydd Gwyl Dewi – 
profiad bendigedig! 
Wedyn, fel athrawes, rwy’n cofio 
Mrs Eleri Jones a fi yn mynd a 
Thîm Dawns Greadigol i Gaerdydd i ddawnsio yn 
y Castell o flaen pobl enwog fel Tom Jones, 
Shirley Bassey a’r Frenhines! 
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Mae hi wedi bod yn flwyddyn brysur arall wrth i ni 

fel ysgol barhau i ddatblygu strategaethau 

llythrennedd ym Mro Ddyfi. Gweithwyd yn galed i 

sicrhau ein bod yn gweithio tuag at achredu 

sgiliau Cyfathrebu Lefel 2 gyda disgyblion Bl.8-11 

ac achredu Lefel 3 gyda myfyrwyr y chweched 

dosbarth. Dyma gymhwyster hynod o ddefnyddiol 

i’n disgyblion ni ar gyfer y dyfodol.  

 

Bu ffocws benodol ar ysgrifennu eleni gan 

sicrhau bod pob disgybl yn cael y cyfle i 

ysgrifennu'n estynedig ym mhob pwnc. Aethpwyd 

ati i greu taflenni cynllunio ‘6 Phwrpas Testun’ i 

bob adran a nodwyd mewn adroddiad gan ERW 

yn ddiweddar: "Mae’r taflenni y mae’r ysgol wedi 

eu datblygu er mwyn sgaffaldio tasgau ar sail y 6 

phwrpas testun wedi cyfrannu’n sylweddol at 

wella ansawdd y tasgau ysgrifennu estynedig…

[ac mae] ansawdd iaith ysgrifenedig dysgwyr yn 

dangos cynnydd.” 

Dyma ddangos felly ein bod fel ysgol yn symud i’r 

cyfeiriad cywir wrth ddatblygu sgiliau llythrennedd 

ein disgyblion.  

 

Rydym yn gyffredinol hapus gydag ymdrechion 

ein disgyblion yn y Profion Darllen Cenedlaethol 

eto eleni ac yn benderfynol o barhau i gynnal a 

chodi safonau llythrennedd ein disgyblion yn y 

flwyddyn sydd i ddod.  

 

Bydd ffocws amlwg ar ddarllen yn ystod y 

flwyddyn academaidd nesaf a byddem yn 

gwerthfawrogi eich cefnogaeth chi fel rhieni i 

sicrhau bod eich plentyn yn parhau i ddarllen 

testunau addas yn eu hamser eu hunain.   

 

 

It has been another busy year for developing 

literacy skills at the school this year. Pupils and 

staff worked tirelessly to ensure that pupils in 

Year 8-11 are working towards accreditation at 

Level 2 in Communication. The sixth form 

students are working towards level 3 

accreditation. This is most definitely a useful 

qualification for our students.  

 

Writing was one of our main foci this year with 

every department aiming to provide extended 

writing opportunities for our students. Specific 

planning tools were created and in a recent 

book scrutiny report ERW stated:  “Worksheets 

which the school have developed based on the 

‘6 Text Purposes’ have contributed significantly 

in raising the standard of extended writing 

tasks [and the] linguistic skills of the students 

are showing progress.”  

This clearly shows  that we as a school are 

moving in the right direction when developing 

our pupils’ literacy skills.  

 

We were once again proud of the effort our 

pupils made in the National Reading Tests and 

we will work tirelessly to ensure standards are 

further increased during the upcoming year.  

There will be an emphasis on developing the 

reading skills of our pupils next year. We would 

appreciate your support ,as parents, in 

encouraging your children to read their library 

books or any other appropriate reading 

material on a regular basis. 

 

Llythrennedd 
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Mae ‘na fugail bach newydd ym Mro Ddyfi 

sydd â’i fryd ar gopaon go uchel a Dyfan 

Parry Jones yw hwnnw.  

Mewn hunanbortread a ysgrifenodd Dyfan i 

mi ar ddechrau ei yrfa yn Ysgol Bro Ddyfi, 

nodwyd yn glir ynddo ddau uchelgais. 

Meddyliais yn syth pa mor braf oedd 

gwybod o oed mor ifanc ba freuddwydion y 

mae rhywun am eu gwireddu, ond fe 

wyddai Dyfan yn iawn. Uchelgais rhif 1: 

Ffermio. Uchelgais digon cyffredin gan fab 

fferm dybiwn i.  Uchelgais rhif 2: Ennill y 

Rhuban Glas yn yr Eisteddfod Genedlae-

thol. Sylweddolais yn ‘o handi nad 

hunanbortread cyffredin mo hwn. Ond yn 

wir, nid bachgen cyffredin mo Dyfan! 

 

Weithiau, wrth wrando ar glwstwr o 

ganeuon ar gryno ddisg y mae tuedd 

gennyf i gamu dros y caneuon hynny nad 

ydynt yn tarro deuddeg neu efallai ail 

wrando ar y ffefrynnau yn unig. Nid dyna a 

wnewch chi wrth wrando ar Un Bugail 

Bach. Ceir yma ddeg o ganeuon y 

byddwch am eu clywed dro ar ôl tro a 

hynny er mwyn i chi geisio eich argyhoeddi 

chi eich hunain mai Dyfan, y ‘cog bech’, 

direidus, hapus hwnnw o Faldwyn sydd wir 

yn rhoi’r perfformiad caboledig yma i ni.  

O’r sioeau cerdd i alawon gwerin o gerdd 

dant i’r hen ffefrynnau mae yna rywbeth 

yma i bawb. Does dim posib peidio gwenu 

wrth wrando ar lais mor aeddfed gan 

fachgen mor ifanc yn canu Y Rhosyn 

Gwyn, Un Dydd ar y Tro neu Anfonaf 

Angel ac enwi ond tair. Os nad oes copi yn 

eich meddiant eisoes, mynnwch un! Cewch 

eich gwefreiddio gan lais unigryw a thalent 

clodwiw y canwr hwn. Rwy’n edrych 

ymlaen at y CD nesaf yn barod. 

 

Adolygiad o ‘Un Bugail Bach’  
Dyfan Parry Jones.  

Dyfan Parry Jones has released his own 
CD  with many of his song s for all to hear.  
 
As Caryl Parry Jones called him “the 
Pavarotti of Machynlleth”. Here is a 
review of his CD which was extracted 
from the local newspaper “Blewyn Glas”  



www.broddyfi.co.uk 

 

 Tud / Page: 44  www.broddyfi.co.uk 

SNAG 

Yn ddiweddar daeth Alicia o swyddfeydd y sir i 

wrando ar syniadau mewn cyfarfod SNAG. Cafwyd 

cyfle i leisio ein barn ac awgrymu syniadau ar gyfer 

y ffreutur y flwyddyn nesaf.  

 

Byddem yn cyflwyno  llawer o bethau newydd o fis 

Medi ymlaen fel gwahanol fathau o gyrri, gwahanol 

gynhwysion ar y pitsas amser egwyl yn ogystal â 

phaninis yn yr adran bwyd poeth. Mae 

trafodaethau ar y gweill hefyd i gyflwyno bariau 

grawnfwyd yn yr adran bwyd oer. Mae’r ffreutur  

wedi cyflwyno nwdls a chyw iâr piri piri yn barod.   

Rydym yn edrych ymlaen at gael blasu rhain. Ar y 

4.7.14 cafon ni ddiwrnod Americanaidd efo 

byrgers, sglodion, pys neu bins, rydym yn gobeithio 

cael mwy o ddiwrnodau thema fel hyn yn y 

dyfodol. 

Maya Roberson. 

 
Recently Alicia came from the County office to hear 
about ideas from the SNAG meetings. We have 
raised many issues that we have noticed in the 
canteen. Some of which include the fact that the 
chicken for the pasta runs out all the time and 
there are not enough bacon rolls  at break time. We 
will be introducing a lot of new things in September 
like different types of curry , different types of pizza 
and Panini's in the hot food section instead of the 
cold food. The canteen has already introduced 
noodles and chicken piri piri. We are looking 
forward in tasting these. On the 4/7/2014 we had 
an American food day with burgers, fries and peas 
or beans. We are hoping for more themed food 
days in the future.  
 
Maya Roberson.  
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Prom 2014 

Unwaith eto eleni cafwyd Prom Blwyddyn 11 

llwyddiannus. Ymysg yr adloniant roedd yna 

ddigon o ddawnsio a Llecyn Lluniau (Photo 

Booth). O dan arweiniad Mr Llifon Ellis a Mr 

Dafydd Jones cafwyd seremonoi wobrwyo. Yn 

fuddugol roedd Molly Sandells fel Brenhines y 

Prom, Dafydd Duggan fel Brenin y Prom, 

Marian Jones-Evans fel brêns y flwyddyn, Rhun 

Bleddyn fel digrifwr y flwyddyn, Amy Price fel 

Teachers Pet a Dio ag Anna fel cwpl y 

flwyddyn. Diolch o galon i’r  holl athrawon a fu 

ynghlwm â’r noson, ond diolch arbennig i Mrs 

Catrin Hughes. 

Once again we had a successful Year 11 Prom. 
In the middle of it all was plenty of 
entertainment including dancing and a photo 
booth! Presenting the awards ceremony was 
Dafydd Jones and Llifon Ellis. Molly Sandells 
was voted Queen of the Prom and Dafydd 
Duggan was King. Marian Jones-Evans as brain 
of the Year, Rhun Bleddyn  was voted best 
joker, Amy Price was voted Teacher’s Pet and 
Dio and Anna were  voted  couple of the Year. 
Thank you to all the staff who helped with the 
night and especially to Mrs Catrin Hughes.  
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Unwaith eto eleni cynhyrchwyd 3 ffilm gan 
flwyddyn 8 fel rhan o’u portffolio ar gyfer 
sgiliau allweddol.  Mewn un ffilm daethpwyd 
ag un o ysgrifennwyr mwyaf yr iaith Saesneg i 
fewn i’r ysgol hon ac ar yr un pryd i’r ganrif 
hon drwy gyfrwng y ffilm o’r enw Midsummer-
term’s Daydream.  Ffilm Gymraeg am arwyr 
anarferol yw yr Anfarwolion, sydd  ag elfennau  
o lyfr comic yn perthyn iddi.  Mae teitl y 
drydedd ffilm yn gyfrinach , ond mae’n ffilm 
sydd angen llwyfannu nifer o stynts arbennig.  
Cewch weld hon, a’r ddwy arall ,  yn y 
flwyddyn academaidd nesaf pan fydd yr ôl-
gynhyrchu wedi’i gwblhau. 
 

 
Once again year 8 pupils have been producing 

films as part of their essential skills portfolio.  

One of the greatest English writers is brought 

into the 21st century and into Ysgol Bro Ddyfi 

for the time-travelling drama that is A 

Midsummerterm’s Daydream.  One of the 

Welsh films is yr anfarwolion, a film with some 

comic book elements.  The third film to 

complete principal shooting in activities week 

is a film as yet untitled which required a 

number of stunts to be staged.  All the films 

can be seen in the next academic year when 

post-production is complete.  

Wythnos Ffilmiau 
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Cefnogi Llam Llythrennedd Lesotho 

Cafwyd diwrnod di-wisg ysgol ddydd Gwener 23ain Mai 
i gyflwyno prosiect newydd rhwng Ysgol Bro Ddyfi ac 
Ysgol Gynradd Qacha’s Nek yn ne Lesotho. Gwlad 
fechan o fewn ffiniau De Affrica yw Lesotho, ac mae hi 
wedi ei chefeillio â Chymru ers dros 26 o flynyddoedd. 
Bwriadwn ddatblygu’r bartneriaeth ymhellach ym mis 
Medi trwy gyfnewid gwybodaeth a dysgu am wlad, 
ardal, athrawon a disgyblion ein ysgol gyswllt. Hyderwn 
y bydd hyn yn agoriad llygad i’r disgyblion, ac yn gyfle 
gwych i ddysgu am ddiwylliant a ffordd o fyw sy’n hol-
lol wahanol i’r hyn sydd gennym ni yma yng Nghymru.  
Ar y diwrnod codwyd £226.60 o bunnoedd trwy dalu i 
gael gwisgo dillad lliwiau baner Lesotho sef glas, 
gwyrdd a gwyn. Yn ystod amser egwyl, gosodwyd 
portreadau doniol o’r athrawon ar y wal yn y ffreutur, a 
thasg y disgyblion oedd dyfalu pwy oedd yr athrawon 
yn y lluniau.  
Bydd yr arian yn mynd tuag at brosiect o’r enw Llam 
Llythrennedd Lesotho, a gafodd ei sefydlu gan aelodau 
o elusen Dolen Cymru llynedd. Nod y prosiect yw dat-
blygu sgiliau llythrennedd ymysg plant yn Lesotho er 
mwyn ceisio sicrhau dyfodol mwy disglair ar eu cyfer.   
Edrychwn ymlaen yn fawr at yr antur sydd o’n blaenau 

wrth i’r prosiect flaguro dros y blynyddoedd nesaf. Di-

olch i bawb am gefnogi.  

Khotso! Pula! Nala ! 

We had a non-uniform day on Friday 23rd May to pre-
sent a new project between Ysgol Bro Ddyfi and Ysgol 
Gynradd Qacha’s Nek in South Lesotho.  Lesotho is a 
small county within the borders of South Africa and has 
had   connections with Wales for 26 years. The aim is to 
develop our partnership further in September by shar-
ing information and learning about each other’s coun-
ty, area, teachers and pupils. We hope this will be an 
eye opening experience and good experience for pupils 
to learn about different cultures. 
  
On the day we raised £226.60 by paying to wear our 
own clothes as long as they were the same color as the 
Lesotho Flag (blue, green and white). During break 
time, we posted funny sketches of teachers on the wall 
in the canteen with the pupils guessing who was who. 
  
The money raised will be going towards a project called 
“Llam Llythrennedd Lesotho” which was founded by 
members of Dolen Cymru Charity.  The aim of the pro-
ject was to develop literacy skills with the pupils in Le-
sotho and we are looking forward to the upcoming 
adventure in the future. Thank you everyone for sup-
porting.  
 
Khotso! Pula! Nala! 
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On Tuesday the 24th of June, 3 members of the science 

department; Miss Erin Good, Mr Cathryn Williams and 

Mr Ian Jones went to the primary school in 

Machynlleth. Year 5 and 6 pupils were given the 

chance to take part in a number of fun and interesting 

activities during the day. Mrs Williams concentrated 

on the effect of oil on sea creatures and how to 

remove oil. Mr Jones was generating electricity by 

using citrus fruits and Miss Good was looking at the 

importance of slime for slugs and snails. The teachers 

are looking forward to doing this again soon.  

Ddydd Mawrth 24ain o Fehefin, aeth 3 athro 
gwyddoniaeth uwchradd, sef Mr Ian Jones, 
Mrs Cathryn Williams a Miss Erin Good i’r ysgol 
gynradd ym Machynlleth. Cafodd disgyblion 
blwyddyn 5 a 6 y siawns i gwblhau nifer o 
weithgareddau hwyl a diddorol yn ystod y 
diwrnod. Canolbwyntiodd Mrs Williams ar 
effaith olew ar anifeiliaid y môr a sut i waredu 
olew. Roedd Mr Jones yn cynhyrchu trydan 
gan ddefnyddio ffrwythau sitrig, a Miss Good 
yn edrych ar lysnafedd malwod a gwlithod. 
Edrychai’r athrawon ymlaen at wneud hyn 
eto’n fuan. 

Adran Gwyddoniaeth 

Ymweliad Jane Dodds 

On Friday Jane Dodds came and spoke to all of our year, she gave us an 
important message which was as soon as we turn 18 we must vote. She 
said only 45% of people between 18-25 voted in the last election and so 
she wanted us to vote; she didn’t care who we voted for but as long as 
we voted for someone. Thomas Williams, a friend of mine , asked Jane if 
she had a view on gun laws, she replied with, “I don’t want to change 
anything to do with gun laws”. Over all we had a good time listening and 
quizzing Jane.  

Ddydd Gwener daeth Jane Dodds i’r ysgol i siarad gyda ni i gyd ym 
mlwyddyn un ar ddeg. Rhoddodd hi neges bwysig i ni, sef cyn gynted ag y 
byddwn ni yn troi’n 18 oed gallwn ni bleidleisio. Dywedodd hi mai dim 
ond 45% o bobl rhwng 18-25 mlwydd oed wnaeth bleidleisio yn yr 
etholiad diwethaf ac felly roedd hi yn ein hannog ni i wneud hynny pan 
fyddwn ni’n cyrraedd yr oedran. Doedd hi ddim yn rhoi cyngor i ni am 
bwy ddylen ni bleidleiso drostynt, ond yn pwysleisio pwysigrwydd 
pleidleisio am rhywun. Gofynnodd Thomas Williams, fy nghyd ddisgybl 
os oedd ganddi farn am gyfreithiau gynnau ac atebodd hi “Fyddwn ni 
ddim yn newid unrhyw beth am y sefyllfa bresennol”. Ar y cyfan cawsom 
amser da yn gwrando a holi Jane am ei swydd a’i chyfrifoldebau. 

Jayden Mumford 
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Gardd Coffa  
Mared Elfyn 

Yn ystod wythnos Datblygiad Personol Bro Ddyfi rhoddwyd y 
cyfle i’r disgyblion fynd ati i greu mainc goffa er cof am Miss 
Mared Elfyn. 
 
Bu nifer o ddisgyblion yn chwarae eu rhan ac yn gweithio’n 
galed i greu’r fainc hynod o hardd a hynny ar y cyd â Mr Dafydd 
Jones, Mr Tegid Owen, Mr Peter Kenny a Mrs Nikki Taylor.  
 
Does dim dwywaith y bydd y llecyn hwn yn fan delfrydol i bawb 
ddod at ei gilydd i gofio am yr amseroedd da a gawsom oll yng 
nghwmni Mared. Diolch i bawb fu ynghlwm â’r gwaith. 
 
 
 
During this year’s Personal Development Week , pupils were 
given the chance to create a memorial bench in memory of Miss 
Mared Elfyn. 
 
Many pupils were involved and worked very hard to create the 
beautiful bench along with Mr Dafydd Jones, Mr Tegid Owen, 
Mr Peter Kenny & Mrs Nikki Taylor. 
 
This will be an ideal place for people to gather and reflect on the 
loving memories we all have of Mared. Thank you to everyone 
who took part in the project.  
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Rydym wedi cael blwyddyn reit brysur gyda'r beicio 

mynydd eleni. Aethpwyd a  4 tîm i’r gystadleuaeth 

ardal ysgolion yn Llanfyllin. Daeth blwyddyn 7, 8 a 

bechgyn 9 a 10 yn agos iawn at gael mynd drwodd i’r 

rownd derfynol yn Nant BH gan fethu o lond llaw o 

bwyntiau yn unig. Aeth merched blwyddyn 9 a 10 

ymlaen i’r rownd derfynol gan gystadlu yn erbyn nifer 

o dimau anodd yn Nant BH ar gyrion Betws-y-Coed. 

Daeth Rica yn 1af, Alysia yn 2il a Lianna yn 3ydd. 

Llongyfarchiadau mawr i’r bedair ohonynt am 

gystadlu. Cafwyd wythnos lwyddiannus yn ystod yr 

wythnos weithgareddau wrth i amryw o ddisgyblion 

blwyddyn 8 ddangos cryn diddordeb mewn beicio 

mynydd.  Rydym wedi cael y cynnig defnyddio Nant BH 

ar gyfer sesiwn hyfforddiant ddydd Mercher Awst 13. 

Os oes diddordeb gennych mae angen gadael i ni 

wybod. Bydd rhaid i ni rannu cludiant ond mae yna 4 

beic ar gael i fenthig os oes angen.  

Cysylltwch â Nikki Taylor ar 07580475027 am ragor o 

wybodaeth.  

We have had a busy year mountain biking.  We 
took 4 teams to the regional inter schools 
competition held at Llanfyllin. The year 7&8 
and the year 9&10 boys ’ teams narrowly 
missed out on qualifying for the final at Nant 
BH. The year 9&10 girls team qualified for the 
final and competed against tough competition 
at Nant BH near Betws-y-coed.  They qualified 
for the final and were placed Rica 1st Alysia 2nd 
and Lianna 3rd Danielle also completed a time 
trial lap:  well done to the four of them. 
We had a great day during activities week with 
a group of year 8 pupils taking part in some 
skills training followed by a led ride. 
We have been offered the use of Nant BH 

training centre for the day on Wed Aug 13 If 

anybody would like to take part in this activity 

please contact me asap. We may have to share 

transport , but there are 4 bikes available to 

borrow if you do not have a bike.  

Contact: Nikki Taylor 07580475027 

Clwb Beicio /  
Bilking Club 

Pob lwc i bawb sydd yn rhan ac yn cymhwyso am wobr efydd trwy 
wneud eu trec eleni. Mae yna 2 grŵp efydd ac 2 grŵp arian yn 
cymryd rhan. Os oes gan unrhyw un ddiddordeb mewn cymryd 
rhan yn y rhaglen, rydym yn cael cyfarfod wythnosol yn Hyddgen 
rhwng 3:30-5 bob nos Iau ac rydym yn cynnal sesiwn hyfforddant 
undydd ynstod gwyliau’r ysgol. Rydym ar hyn o bryd yn chwilio am 
1 oedolyn gwryw i helpu allan yn ystod y gwyliau. Felly os oes yna 
unrhyw un cymwys â diddordeb, cysylltwch â nlr@broddyfi-
hs.powys.sch.uk neu gysylltu gyda’r ysgol am fwy o fanylion. 

Good Luck to all of the D of E participants who are about to do their 
practice and qualifying expeditions this year. The will be 2 Bronze 
groups and 2 silver groups taking part. 
Anybody interested in participating in the programme we have 
weekly Dof E sessions from 3.30-5 on a Thursday in Hyddgen and 
we do training during one day  during each of the school holidays.  
We are currently looking for adult volunteer to run the pro-
gramme ; if any parents are interested please contact me on 
nlr@broddyfi-hs.sch.uk or phone the school for further information. 

mailto:nlr@broddyfi-hs.sch.uk
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Taith Castell Warwick  
Warwick Castle Trip 

The girls’ football team has been to two tournaments in Welshpool. We were put into  two teams. The games were five-a-
side. Each time we played a different team . We tried our best , but unfortunately we lost some  games. However,  we also 
managed to win a few. From my point of view , after each game we played we got better. After the tournaments , we were 
all buzzing and happy. We all enjoyed each and every game. Even though we lost some games and we felt down we always 
tried our best and after the games we would all have a talk and a laugh. We would laugh at some of our mistakes and talk 
about what would be our next attack strategy. From taking part in the tournaments , I believe that we have all learn differ-
ent skills. We need to communicate more to help when our team has the ball finding space to allow the person with the ball 
to pass it to you. We also learnt that it is important to include everyone within the main group of people.  
 
Mae’r tim pêl droed genethod wedi bod yn cystadlu mewn 2 dwrnement. Roedd y plant wedi cael eu rhoi mewn 2 dïm i 
chwarae pêl droed 5 Bob ochr. Roedd yn brofiad gwych ac yn gyfle da i ni gydweithio a magu nifer o sgiliau mewn arwain a 
gweithio fel tim. 
 
Roeddem yn trio’n gorau ac wedi mwynhau’n fawr.  

Girls football team /  
Tîm Pêl-droed y Merched 

Ddydd Gwener 11eg o Orffennaf aeth 55 o flwyd-

dyn 7 i ymweld â chastell Warwick a gafodd ei 

drefnu gan Adran Saesneg a’r adran Hanes. Yn 

ystod y diwrnod bu'r plant yn mwynhau sioe 

Gweilch, arddangosfa saethyddiaeth a phicnic yn 

yr haul braf. Gwelson nhw hefyd saethiad 

“trebuchet”. Uchafbwynt arall oedd y sioe “foul 

fayre” a oedd yn seiliedig ar y storiau “Horrible 

Histories a oedd wedi cael eu lleoli mewn 5 gwa-

hanol le o fewn y Castell. Redd pob digwyddiad yn 

cynnwys actorion byw yn dweud yr hanes gyda 

gemau rhyngweithiol. Roedd hon yn sicr yn daith 

addysgiadol a oedd yn caniatáu’r myfyrwyr i gael 

profiad o’r gorffennol mewn dull unigryw. Hoffwn 

gymryd y cyfle yma i ddiolch Miss Dela Wyn Jones 

a Mrs Elaine Currie am eu gwaith caled yn trefnu 

taith mor gofiadwy. 

On Friday the 11th of July 55 Year 7 pupils visited 
Warwick Castle with the English and History 
departments.  During the day , pupils enjoyed  a 
falconry show, an archery demonstration and a 
picnic in  the sunshine. They also saw a trebuchet 
firing. Another highlight was the foul fayre based 
on the ‘Horrible Histories’ books which was 
present in five different areas of the Castle. Each 
event had live actors telling stories alongside in-
teractive games. It was a very educational trip 
which allowed students to experience the past in 
a unique way. I would like to take this opportunity 
to thank Miss Dela Wyn Jones and Ms Elaine Cur-
rie for all their hard work in organising such a 
memorable visit.  
 
Miss AE Haslam.  
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